SIXIEME SEMAINE DE PAQUES - MARDI

La disposition du présent office suppose que la cléture de I’Aveugle-né sera célébrée
le Mercredi, combinée avec la cldture de Piques.!

L office de la cloture de 'Aveugle-né célébrée le Mardi, si on la sépare de la cloture
de Pdques (célébrée le Mercredi) est donné a la suite de celui-ci, page 7.

LE LUNDI SOIR A VEPRES

Tropaire pascal (3 fois). Trisagion et Priére du Seigneur. Psaume 103 et Grande
Litanie de paix. Cathisme du jour et Petite Litanie.

Lucernaire, ton 5
— ~ RN -~
L'aveugle de jadis, de bouche, de ceeur et d'esprit, / reconnut celui qui
—o N A NNy
de sa salive unie au limon terrestre ouvrit les pupilles de ses yeux /
NN 4 —0
pour lui permettre de voir la lumiére commune ; / en lui il confessa le
RN / N R
Créateur de 'univers / qui, dans son amour pour nous s'est revétu de
NN o /.
notre chair ; / il I'annonga comme le Dieu tout-pulssant / mais les
—_ hY AN .
Scribes incap/aé)les de supporter son zéle et son franc-parler envers
NN
eux, / le chassérent de la synagogue, // se montrant de corps et d'esprlt
N o ~ N No
plus aveugles que I'aveugle de jadis.

— N AN
A sa mesure, 1'Aveugle érigea un trophée de prouesse a I’encontre des
voyants, / cafr, bien qu'aveugle, il vit son Créateur, qui fag?ong
lae;v&s / et qu1 de sa salive restaura les pupilles de ses y;flx pour
qu'il v\me / par cela S;-l?l en son illuminateur il reconnut le Fils de

~ o A ~ P
Dieu et Seigneur de l'univers, / que seuls ne virent pas les
—_— N A N w
clairvoyants, aveuglés de mahce et de jalousie, / bien qu'ils eussent vu
—_— NN
des miracles plus grands des prodlges inouis, // que son verbe seul
o N\
était capable d‘accomplu'.

" 1 Dans la plupart des Pentecostaires imprimés et & un des manuscrits, la cloture de I'Aveugle-né est combinée

avec la cidture de Pdques, célébrée le Mercredi. Les autres manuscrits et le Typikon de la Grande Eglise du
* Christ proposent une autre disposition, qui distingue la cléture de I'Aveugle-né, célébrée le Mardi, et la cléture
 de Péques, célébrée le Mercredi. Les Pemecastaires grecs imprimés récemment donnem le choix entre ces deux
possibilités.



SIXIEME SEMAINE DE PAQUES - MARDI ___ | 2
— N 0N /
Aux Scribes aveugles il apparut comme suspect, / cet aveugle de jadis
NASON N Y
devenu clairvoyant, / comme si ses yeux n'étaient point dessﬂles mais
o ~ / —o
qu'il fexgnalt de voir a cause du Sauveur / car eux—memes préferalent

P
la lcttre porteuse d'obscurité / é la lumiére portée par le Chnst notre

Soleﬂ radleux / qu1 pour nous a renouvelé la féte du Sabbat,
N —

illuminant les tenebres de la Loi, / otant le voile pour resplendir sur les
SO N ~ A N N
aveugles de jadis, / qu1 désormais annoncent au monde celui qu'ils ont
s % N W N Ne

vu:// le Seigneur, notre Source de lumiére.

Et l'on chante 3 stichéres du Ménée.

Gloire..., et maintenant, fon 8
AN A3 ~ S /
O Christ Dteu véritable soleil de justice, / en touchant de ta
—b0 7N
mam tres pure celui qui était prlvé de lumiére dés le sein de sa
o

mere / Tu Ias doublem:nt eclalre l illumine aussi les ye/tzx de
nos a;mes / et fais que nous soyons fTs d:s jz;ur / af'\rc; de Te
clé/m\gr ;vec foi : lGrande et ineffable est ta m:sencé?de envers
nous I/l 6 o Ami des hommes, gl\cﬁre\g T\BI

Apeostiches, fon 5
—o N/ A 7
Celui qui donna Ia résurrection au genre humain, / on L'a
-~ N W g
conduit a I:mmolatlon comme un agneau. / Les princes des

‘o
enfers ont tremble devant Lun et Ies portes des lamentatlons
-3 o

furent elevees / Car le Chnst le R0| de gloire y pénétre / et dit
~

aux enchamés Sortez. // Et a ceux qui sont dans les tenebres

o Pt _‘\3
Entrez dans la lumiére.

v. J'ai levé les yeux vers Toi qui habites dans les cieux. Comme les yeux
des serviteurs sont fixés sur la main de leurs maftres, comme les yeux de la
servante sont fixés sur la main de sa maitresse, ainsi nos yeux sont tournés
vers le Seigneur notre Dieu, / jusqu'a ce qu'll nous ait en compassion.

LN ’ NN N/ v A

Helas Selgneur / je n'ai mime pas la cramte de toi / et je fais sans cesse;ole
s o 0 AN

mal / quel homme ne craint le juge au tribunal, / quel malade soucieux

. N \a NN —_— N ~

_d'etre guéri, / 1rr1te son médecin comme moi ? / Selgneur longanime et

N \o,
- plein d'amour, // con31dere ma falblesse et prends pitié de moi.
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v. Aie pitié de nous, Seigneur, aie pitié de nous, car nous avons éte par
trop rassasiés de meépris! Notre &me en a été par trop rassasiée. Que
I'opprobre soit sur les nantis / et le mépris sur les orgueilleux !

i) ~ / /o ~
Protégés par le bouclier de la foi, affeorrms par le signe de la Croix, /
< . > NN/ . .
tes saints Martyrs, Seigneur, ont enduré les tourments ; / ils ont vaincu
o NS i
noblement le mensonge et l'audace du démon ; / par leurs prléres,
AN N NN g ~
Dieu tout-puissant, / envo1e sur le monde ta paix // et sur nos dmes la
S N R
grande miséricorde.

Gloire..., et maintenant, ton 8
AN 2N
Dans ton incomparable miséricorde, Tu T'es incarné, 6 Chrlst
/ /N
Dleu / et, dans l'abondance de ton mdlcnble compassnon /
S
Tu as rendu digne de Illlumlnatlon divine celw qui dés le sein
N N s \o —
de sa mére avait été privé dea Ium|ere / de tes doigts créateurs,
7
avec de la terre Tu as touché ses yeux / Toi-méme maintenant,
—_—t N ~ ~ N N S Ng N \

6 Donateur de lumiere, / illumine aussi les sens de nos ames, //
~

e o %
car seul Tu donnes en abondance.

Tropaire, ton 5
— N /P N <
Fideles, chantons et adorons / le Verbe sans commencement
N e r—) ~a
comme Ie Pere et IEsprlt / né de la Vlerge pour notre salut /-
e

/
car dans sa chalr i a bien voulu monter sur Ia Croix / pour y
\ So

endurer Ia mort /] et relever les morts par sa glorieuse
2N N
résurrection.

Théotokion :
—_—o N\ s 2N e

Réjouis-toi, porte infranchissable duﬁSeigneur; / réjouis-toi,
N ~ ~

rempart et protection de ceux qui accourent vers toi ; / réjouis-

—_—r =) NN A~

toi, havre qui nous abrite des tempétes, / toi, I'Inépousée qui as

N oS AN
enfanté dans la chair ton Créateur et ton Dieu’; / ne cesse pas
So N o /N s

| d'intercéder pour ceux qu| chantent et vénérent ton enfant.
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LE MARDI A MATINES
Début de l'office comme aux Matines précédentes.
Tropaire, ton 5 : Fid¢les, chantons et adorons et son théotokion.

Cathisme I, 7on 5 o PN P
—D g
OnTa dés(lggae cg\mme n}ort Toi qui as mis Qa mort Ia mort / Tu
~
ag été déposé dans Ia tombe /'/I'Ocu qm as vide les tombeaux /
)

sur terre Iee\ fooldats gardalent ton sepulcre [ dans Ies

profondeurs Tu as ressuscﬂe/ceux qui etalent morts deputs les
/

snecles // Seigneur tout-puissant et lnconcevable glomeaTon

p— } N AN
Quand le Juge 51égera et que les Anges seront 13, / au son dela trompette
’
et devant la fouma;lse de feu, / que feras-tu, mon ame condulte au
~ N AN \ /0 \
_]ugemen\ta ?/ Alors paraltront tes sombres actlons {alors seront denoncées |
N -~
tes pensées secretes / aussi, za/ant la fin, dlS au Chnst notre Dieu : // Toi
N PN \e
qui lis dans les cceurs, aie piti€ du pécheur que je suis.
NS AN N~ RN

En ce Jour resplendit la mémoire des martyrs / et le ciel y ajoute son

éclat / le chceur des Anges est en féte avec nous comme sur terre les
—y AN
mortels / et les Martyrs interceédent aupres de Dieu // pour qu'il
o N o /S N
prenne nos ames en pitié.
N AN N/ N N
Théotokion : Trés-sainte Mére de Dieu, / protectrice des chrétlens, /
— o ~ 0N
sauve ton peuple qui t'appelle avec conﬁance et ardeur ; / repousse la
—0 /«3 ~ /O ~ N s
honte de nos pen\iees vag@bondes / aﬁn que nous puissions te crier : //
> _
Meére toujours-vierge, réjouis-toi.

Cathisme I1, for 5
—0 N /PN /7

L'Aveugle qui, depuis sa naissance, n'avait pas vu le solell / Tecouvre
-~ NN A o
la vue par la salive / de celui qui jadis forma le corps des mortels / de
N e N
son ame il fait monter sa reconnaissance vers Dieu, / car il peut voir la
N~ \N\ /7 a N W N e
ressemblance du Créateur // qui nous a fagonnés a son image.

~ Ayant contemplé la Résurrection du Christ. Psaume 50.
| Canons : de lI'Aveugle-né (8).et du Ménée (4).
Kondakion et Exapostilaire de I’ Aveugle-né,
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Laudes, fon §

— -0 N /2 N\
Seigneur, Toi qui as brisé les verrous éternels et as rompu les
N AN

chaines, / Tu es ressuscité du tombeau en abandonnant ton
~

“o
linceul / en témoignage de ton veritable ensevelissement de
~ ~ NS 2 ~
trois jOUI’S / et Tu as précédé tes disciples en Galjlaee / alors
o NN
que dans Ia grotte / Tu étais encore garde / Grande est ta
SN o

mt{gencorde Sauveur inconcevable, // ale pitié de nous et
W N e

sauve-nous.

— NN / \
Seigneur, ne regarde pas la multitude de mes péchés, / toi qu'une
P ~ N — o
Vierge a enfanté : / efface toutes mes fautes et donne-moi des pensées
NN / N v N o
de repentir, // seul Ami des hommes, prends pitié de moi.

—0 N/ 2N s
Sortis vainqueurs de leur combat, émules des Anges incorporels, / tes
NAN N ” —
Martyrs, Seigneur, ont enduré les tourments ; / pour unique espeérance
NS —
ils avalent la jouissance des biens promis : / par leur intercession, 6
-~ / NN N/ / A
Christ notre Dieu, / donne au monde la paix // et & nos 4mes la grande
N N\
miséricorde.

Giloire..., et maintenant, forn 8
AN

o Chrgt qui dlra tes grandes oeuvres qui fera le compte de la
mulﬂtude de tes mlracles ?1 Car dans ta bonté Tu as été vu sur

/NN / o
terre sous tes deux natures / et cest une double guérison que
~ N N
Tu as accordée aux malades / ce n'est pas seulement les
S~ NS /
yeux corporels que Tu as ouverts / a celui qun était aveugle des
—0 NN ’ ATV W
le sem de sa mére, / mais aussi les yeux de son ame / C'est

~ NS

~
pourquoi il reconnut en Toi le Dieu caché // qui accorde a tous
Y i .

o .\
la grande miséricorde.
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Apostiches, ton 5
—_— N AN / AR N e S

Voyant en un jour de Sabbat/descendre clairement la lumlere/ sur l'Aveugle
e NN o ~
divinement illuminé, / ceux qui furent élevés sous la Loi de Moise/
7 N~ ~ N\ V. o

demeuraient aveugles en leur cueur / ignorant quelles ténebres enveloppent

~ N s~ / ~

la Loi ; / aussi ne virent-ils pas le Selgneur des lumiéres,Jqui par son verbe
~ /o N4 ~ ~ N/ AN

est le maltre du sabbat, / rendre la vue a l’Aveugle/par un bain a la fontaine
_Q

N
de Silo¢ / et par le flux de sa bouche sur le sol /dont il pétrit la poussif:re
No NN
comme au Jour de la création ; / ﬁdeles, unissons-nous a l'Aveugle pour
7. A
vo:r Dleu lm-merne /et repousser l'aveuglement des Phanswns qui

regardent de haut.

v. Jette les yeux sur moi et aie pitié de moi. (Ps. 118,132)
— ~ S
Sur l'Aveugle chemmant dans la sombre nuit et souffrant sans cesse de sa
2N N A2 N N —
noire cécité / s est levée la lumiére du matin / lorsque, sur un ordre divin, il
NN S - AP BN
se lava les yeux ala fontame de Siloé ; / alors on le vit comme un astre

o ’
nouveau, / chassant les ténébres des Scrlbes légaux, / pergant de ses rayons
AN s — ~ V-

o
leur aveugle opacité; / désormais l'obscure Lettre de jadis devient
/ So S
lummeuse // sous I'éclairage du Verbe de Dieu.

v. Dirige mes pas selon ta parole, et qu'aucune iniquité ne domine sur moi/
—LD —_
L'Aveugle, illuminé pa.r la connaissance de Dieu, gravit le sommet d'une
N S0 N —0
lumineuse ascensmn / et bien qu'il fiit aveugle des deux yeux, il reconnait
O NN S

le Créateur et la Source de la lumiére / qui surglt le tr0131eme Jour du
— \ﬂ

tombeau, illuminant la terre de sa sainte Resurrectlon / par elle 11 fit

o AON A N

briller 1a 1um1ere du renouveau / sur les mortels captifs de l'ombre et de la
~ A v N SN o

mort, // pour accorder au monde la grande miséricorde.

Gloire..., et mamtenant ton 8
o AN N
o Chrlst Dieu, ventabie soleil de justice, / en touchant ds ta maln
....a .
trés pure celui qm était prtve de lumiere deés le sein de sa rQere / Tu

o ’ -
l'as doublement eclaire / |llum|ne aussi les yeux de nos émes /et

NN s No - A N ™
fals que nous soyons fils du jour l afin de Te clamer avec f0| /
Grande et meffable; est ta mlséncorde envers nous e 6 Ami des
i e
‘hommes, glowe a Toi.

Tropaire, ton 5 : Fidéles, chantons et adorons, et son théotokion (voir a la fin des Vépres).
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Cloture de P Aveugle-né

si on la célébre le Mardi de la sixiéme semaine2
LE LUNDI SOIR A VEPRES

Tropaire pascal (3 fois). Trisagion et Priére du Seigneur. Psaume 103 et Grande
Litanie de paix.

Lucernaire, fon 2
N N N AN
L'aveugle de naissance se disait en lui-méme : / Est-ce a cause

—o /v
des péchés de mes parents que je suis ne pnve de la vue ? /
VP o T N —
Est-ce pour dévoiler Imcredullte des natlons ? / Je n'ose
demander qu,aﬂd est la nuit, quand est le jOUI‘ / Mes pieds ne
NN ——
supportent plus de se heurter cgptre les pierres / car je n'ai
/ ~ ~ —O
jamais vu brlller Ie sole|I / ni Celui qu: m'a créé a son |mage /
—o ~ N S
Mi!’/s je T'implore, o Christ Dieu, // jette les yeux sur moi et aie
N

pitié de moi.
-t ™ N
Sortant du sanctuaire, Jésus trouva un homme aveugle de.
~ ~
haissance ; / prenant pitié de IUI I mit de la boue sur ses yeux /
s~ \ — A

et lui dit: Va te laver a la plscme de Srloe / Et setant lavé, il
RN N -
recouvra la vue / et rendit gloire a Dleu / Ses proches lui dirent : /'
AP N —0
Qw t'a ouvert les yeux que n'a pu guérir aucun de ceux cg.n
/
vonent ? / Alors il secrla en dlsant / Un homme appele Jesus
N~ —p
m'a dit d'aller me laver a Slloe et j ai vu / C'est Lui le Chrlst en
/AN S ~
vérité, / le Messie que Moise annonce dans la Loi, // cest Lui le
N NN A e
Sauveur de nos ames.

2 Dans la plupart des Pentecostaires imprimés et & un des manuscrits, la cléture de I'Aveugle-né est combinée
avec la cldture de Pdques, célébrée le Mercredi. Les autres manuscrits et le Typikon de la Grande Eglise du
-Christ proposent une autre disposition, qui distingue la cléture de I'Aveugle-né, célébrée le Mardi, et la cloture
de Pdques, célébrée le Mercredi. Les Pentecostaires grecs imprimés récemment dannem le choix entre ces deux
posszbrlztés
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ton 4 P
L'aveugle qui songeait que toute la vie était nuit, Te clama /
ey
Seugneur Fils de David notre Sauveur, ouvre mes yeux " af in

N D o
que, moi aussi, je célébre avec tous ta puissance.

Et I'on chante 3 stichéres du Menée.
Gloire...-ton 5

— N~ /o ~ Py
Seigneur, alors que Tu passais sur le chemin /Tu trouvas un
~ ~ 0~ / S
homme aveugle de naissance / et tes disciples étonnes
A /O\ A N

T'mterrogegent / Maitre, qui a peche Jlui ou ses parents,| pour
S —es N o
qu 'il soit né a\igugle ? /1 Et Toi, mon Sauveur Tu leur répondis : /
N N/
NI lui n'a péché, ni ses pg:ents i mais c'est af n que les oeuvres
~ / /
de Dieu soient manlfestees en lui. / C'est a M0| quiil rewent de
BN NGOAR2 NN/ o
falre les oeuvres[de Celui qui M'a envoyelet que personne ne
~ —_— N /s
peut faire. IAyant dit cela, Tu crachas a terre If' is de la boue, et
AN P N N/ —3 \a
enduisis ses yeux en lui disant: / Va, lave-toi a la pnscme de
N\ / - NS AN ) ot )
Siloé. / S'étant lavé, il fut guéri et s'ecria : / Je crois, Se:gneur 1/
o NN /
Et il se prosterna devant Toi. / C'est pourquoi nous aussi Te
v N W N o -
clamons : Aie pitié de nous.

Et maintenant... - Théotokion dogmatique - méme ton :
— A ~ NR NN

L'lmage de I'Epouse inépousée / fut Jadls signifiée par la mer
o

Rouge / la-bas Moise divisa les eaux ici Gabriel annonga le
/ — ~ A AN
mtracle [ autrefois Israel traversa a pied sec Ies ab'l‘mes /
/N /‘9 ~ ~
maintenant, sans semence /la Vierge enfante Ie Chrlst / Ia

-0 N PN
mer aprés le passage d Israél est demeurée infranchissable, /
N o
I Immaculée aprés Ia naussance de I'Emmanuel / demeure sans
NN 4 N\ AN ~ N AR
corruption. /T0| qui es et qui as toupurs été, / Toi qui es apparu
NN N NN o

en tant qu'homme /1 6 Dieu, sauve-nous.
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Apostiches, ton 5
—_—_—, N/ -~ Y N AN /

Par ta croix vénérable, & Christ, / Tu as confondu le diable / et

et

o NN 7’
par ta résurre\ction Tu as\émoussé I'aigui/llon du gécpé, / et Tu

n\?/us as sauvés des portes de la mort : // 6 Fils unique, nous Te
N
glorifions.

v. Le Seigneur est entré dans son régne, Il s'est revétu de splendeur
- NS 2N
Celui qui donna Ia résurrection au genre humain, / on L'a
,/CJ

0~ -
conduit & I:mmolatlon comme un agneau. / Les princes c\ices
enfers ont tremblé devant Lui et les portes des Iamentations
—_— ~ s~ “~
furent elevées / Car Ie Chrlst le Roi de gloire y pénetre / et dit
aux enchalnés Sortez 1l Et a ceux qui sont dans les tenebres

o
Entrez dans Ia lumlere.-

v. Car II a affermi l'univers qui ne sera pas ébranlé.

N\
o] gra/:de merve|I|el / Lg Createur des incorporels a souff/eort
dans sa chalr/ par amr;f:r des hommes / L'Immorgl\est
ressusmte / Vgnez toutes les familles des natso/:s aderons-
Le \l c\ar par sa mlsertc;l)rde nous avons été arrachés a la

s\e;iuc\tlon f et nous avons appris a chanter le Dieu unique en
o
trois personnes.

v. A ta maison convient la sainteté, Seigneur, pour la suite des jours.
S . . : Mo 7z S
To: qui T'es incarné sans Te séparer des cieux, / 6 Christ
N\

o
Sauveur / nous Te magmf ions dans nos mélodies et nos
\ SR s N A
chants / car Tu as accepte la Croix et la mort / pour le genre

o AN
humam / Seigneur amn des hommes ; / Tu as depouﬂle Ies
SN S
portes des enfers //. et Tu es ressuscité le trmsaeme jour en
NN N
sauvant nos ames.
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Gloire..., et maihtenant ton 8
PPN A NN
O Christ Dleu véritable soleil de justice, / en touchant de ta

— AN
main trés pure celui qui était prlve de lumiére dés le sein de sa
~ AN N PR VRS
mere / Tu Ias doublement éclauré / |Ilum|ne aussn les yeux de
nos ames / et fais que nous soyons fils du Jour / ‘afin de\Te
A Na N ~ P
clamer avec foi : / Grande et ineffable est ta miséricorde envers
~ e = So ‘e
nous, // & Ami des hommes, gloire a Toi.

Tropaire, ton 5

-— N P - N ~

Fideles, chantons et adorons / le Verbe sans commencement
-~ ~ —_—0 e ~ N\
comme Ie Pere et IEsprtt / né de la Vierge pour notre salut /
S PN

car da/ng sa chalr ] a bien voulu monter sur Ia Cr0|x / pour y

™~ N~
endurer la mort /l et relever les morts par sa glorleuse
. Z N ‘o
résurrection.
Théotokion

— N/ AN /
Réjouis-toi, porte infranchissable du Selgneur I réjouis-toi,
NN

rempart et protection q;a ceux qui accourent vers toi ; | réjouis-
— -~ 0~

/'D
toi, havre qui nous abrite des tempétes, / toi, I'Inépousée qui as
R S
enfanté dans la chair ton Cré\steur et ton Eleu /I ne c\ecsse pas
P
d'intercéder pour ceux qui chantent et vénérent ton enfant.
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Cléture de I’Aveugle-né |
si on la célébre le Mardi de la sixiéme semaine
LE MARDI A MATINES
Tropaire pascal (3 fois). Hexapsalme, Grande Litanie de paix et Le Seigneur est Dieu.
Tropaire, ton 5 : Fidéles, chantons et adorons, ef son théotokion.
Cathisme I, fon §

~ s o ~ N
Louons la Croix du Seigneur, / exaltons par nos chants sa
~ NN 2 o -~
sainte sépulture / et gloriﬁons sa Resurrection /1l a relevé

A~

A
avec Lu1 Ies morts de Ieurs tombeaux car Il est D:eu / ll a
LS

\
depouulle Ia mort de son emplre/et le dlable de sa pwssance I
7N

et sa lumiere a resplendl sur les habltants des enfers
Gloire.., o NS PN s
OnTa désugne comme mort Toi qui as mis é mort Ia mort / Tu

S

as été deposé dans Ia tombe / Toi qm as vnde les tombeaux /
7 ~
sur terre Ies soldats gardalent ton sepulcsie / dans Ies
N
profondeurs Tu as ressuscnte/ceux qui etalegt morts vglepws Ies

siécles ; // Selgneur tout-puissant et mconcevable gloire a Toi.

Et mamtenant Théotokion N VI I
Rejouas-tm montagne salntt;:-° par ou Dieu seul peut passer; /
NN/

rejoms-tm vivant buisson ardent qw ne se consume pas ; / réjouis-

vie étemelle / re;ows—tou o Vlerge :rnmaculée /l qm sans
Yo

-
connaitre I'homme as mis au monde e Sauveur de nos ames

te; umque pont du monde vers Dleu qui condwt les morts vers la

Cathisme ILtons
N /RN N e

Le Verbe coéternel au Pére et & l'Esprlt / qu1 se revét de lumiére comme
N A e NN —_—

d'un manteau / a revétu la nature humame par amour pour nous ; / chassant
NYIV-IEN

toute maladle parmi les hommes, / dans sa puissance divine, il a rendu la
N AN N N o AN e
lumiére des yeux // a celui qui en était privé depu1s le sein maternel.

- Ayant contemplé la Résurrection du Christ. Psaume 50.
Canons : de l'Aveugle-né (8 avec les hzrmz) et du Menee (4).
: Kondakzon et Exapostllazre de l’Aveugle-né.
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Laudes, ton 5 N )L N p - R

Selgneur malgré les scellés posés par les sans lor lTu es sortl
du tombeau /  comme Tu étais neé de la Mere de Dleu / tes
anges lncorgorels n'‘ont pas compris comment Tu T'es mcarne /
et les soldats qu: Te gardalent / ne pergurent rien quand Tu es
ressusc:te / Ies deux evenements resten(t scellés pour ceux qur

L N

P
cherchent a comprendre / mal_sate mystére est révélé / a ceux
/

P
qu; le vénérent dans la for / Accorde, a nous qul Te chantons, //

N W Nwe
4] joie et la grande miséricorde. |
— N /AN
Seigneur, Toi qur as brisé les verrous eternels et as rompu Ies

/2
chalnes / Tu es ressuscité du tombeau abandonnant ton

Imceul / en temmgnage de ton véritable ensevelrssgment de
/N N\
tr0|s jOUI‘S / et anrs que dans la grotte l Tu étais encore

A
garde [/ Tu as precede tes drscrples en Galrlee / Grande est ta

AN ‘e
miséricorde, Sauveur inconcevable, // aie piti€¢ de nous et
o’ N \s
sauve-nous.

N A2N

Selgneur les saintes femrn:es coururent au sépulcre pour Te

voir, / o Christ qui a souffert pour nous / Lorsqu'elles furent

arrrvees eIIes trouverent un ange assas sur la pierre qui avait
y

\
, roule d' effror / ét l'ange leur dlt Le Sergneur est ressuscité ; //
\.

annconcez aux disciples qu'll est ressuscité des morts pour
~ -

sauver nos ames.

— N /AN ’
Seigneur, de méme que 'I;g étais sorti du tombeau scelle / Tu
~ N/
es entre la ol se trouvarent tes disciples, / Ies portes etant
o]
fermees / Tu leur as montre sur ton corps / Ies traces des _

\o
souffrances / _due Tu avars endurees 6 Sauveur Ionganlme /
Comme f Is de David, / Tu as supporte d'etre meurtn / comme

Mo A
Fils de Dreu Tu/aas libéré Ie monde / Grande est ta
. N 7 ~ o
_musenco\rode Sauveur mconcevable /I ale piti€¢ de nous et
\Q/
- sauve-nous.
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Gloire..., et maintenant, fon 8
A~ < —
0] Chnst qui dira tes grandes oeuvres qui fera le compte de la
LN
multltude de tes mlracles ?1 Car dans ta bonté Tu as été \:u sur
terre sous tes deux natures / et cest une double guérison que

-

Tu as accordée aux malades / ce n'est pas seulement les

o
yeux corporels que Tu as ouverts / é celui qui était aveugle des
- SN N Vs \g\ s N ~

le sein de sa mére, / mais aussi les yeux de son ame / Cest
O ~
pourquoi il reconnut en Toi le Dieu caché / qm accorde a tous
¥ \ L] r '\a
la grande miséricorde.

Apostiches; fon 5
—_— N /A2 N ~\ A N N/
Voyant en un jour de Sabbat/ descendre claxrement la lumlere/ sur
AN ~ ’
l'Aveugle dlvmement illuminé, / coux qu1 furent élevés sous la Lm de
2NN
Mmsﬂdemeuralent aveugles en leur coeur / 1gnorant quelles ténébres
A g —
enveloppent laLoi;/ aLlSSI ne v1rent-1ls pas le Selgneur des lumléres [

A
qu1 par son verbe est le maltre du sabbat / rendre la vue a l’Aveugle]
s A
p;r un bain 3 la fontame de Siloé / et par le flux de sa bouche sur le

~ N /A —a
sol, [dont il pétrit la pou351ére comme au Jour de la créatlon / fideles,
N s e
unissons-nous a 1'Aveugle pour voir Dieu lul-meme / et repousser
o |~ o
l'aveuglement des Pharisiens qui regardent de haut.

v. Jette les yeux sur moi. et aie pitié de moi’ (Ps. 118,132) .

Sur I'Aveugle chemmant dans Ia sombre nu1t et souffrant sans cesse de
-~ /0 N 2 NN A
sa noire cécité / s est levée la lumiére du matin / lorsque, sur un ordre
— “a NS S - ~
divin, il se lava les yeux a la fontaine de Silo€ ; / alors on le vit comme
~ A2 N NOUA NN s
un astre nouveau, / cha\sosant les teriebres des Scribes légaux, / percant
N\ / D
de Ses rayons leur aveugle opamte / desormals l'obscure Lettre de
S 4N Na
}adls dev1ent lummeuse // sous l'eclalrage du Verbe de Dieu.

v. Dirige mes pas seion ta parole, et qu'aucune iniquité ne domine sur moi.
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— —_—C
L'Aveugle, illuminé par la connalssance de Dieu, gravit le sommet
N AN
d'une lumineuse ascension / et bien qu'il ﬁlt aveugle des deux yeux il

/O
reconnait le Créateur et la Source de la lutmere / qui surgit, le
o

el
tro131éme JOUI‘, du tombeau, illuminant la terre de sa salnte:
;s —o N

Resurrectmn / par elle il fit brlller la lumlére du renouveau / sur les

mortels captifs de l'ombre et de la mort, / pour accorder au monde la
o N N 2

grande miséricorde.

Gloire..., et maintenant, fon 8

AN P N
Dans ton incomparable miséricorde, Tu T'es incaLne o) Chrlst
— ~

Dreu / et dans l'abondance de ton lnd;mble compassnon /

Tu as rendu d:gne de ['illumination dwme celui qui dés le sein
AN N s —)

de sa mere avalt été privé dg lumlere / de tes doigts créateurs,

avec de la terre Tu as touche ses yeux / Ton -méme mamtenant
— NN ‘o ~ PN ~

6 Donateur de lumiére, l illumine aussi les sens de nos ames, /!
- ,

i o o
car seul Tu donnes en abondance.

Tropaire, ton 5 : Fidéles, chantons et adorons, et son théotokion (voir a la fin des
Vépres).

Litanie et Congé. Et ainsi est cloturée la féte de I’Aveugle-né.



